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logias es muy defectuoso, sobre todo en obras serias. Asi
Lope jugé con las palabras equivocas que hemos puesto
como ejemplos, en los siguientes versos:

Pues como las desnudas hojas viese

Raquel hermosa, del suceso incierta,

baiié de nieve las mejillas rojas,

v el libro de su fin legé en sus hojas.
; Jerusalén, libro XIX.

Wk . . 0 . . "

La nave hicimos con los remos pluma,
escribiendo en el mar leiras inciertas.

—
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Sin embargo, aun en lo coémico puede abusarse, como
el siguiente romance:

Los diez afios de mi vida

los he vivido hacia atras.

Con mas grillos que el verano,
cadenas que el Escorial.

Mas aleaides he tenido

que el castillo de Milan,

més guardas que el monumento,
mas hierros que el Aleordn,
mas sentencias que el derecho,
méas causas que el no pagar,

Aqui hay metdforas fundadas en equivocos, esto es, en
una relacién caprichosa y arbitraria del idioma; pero en el
siguienteejemplo de nuestra gran poetisa del siglo XVII hay
equivoco solamente, sin que por esto deje de ser defectuoso.

m#as autos que el dia de Corpus,
mis registros que el misal,

mas enemigos que el alma,

méas corchetes que un gaban,
mas soplos que lo caliente,

mas plumas que el tornear,
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Parecer quiere el denuedo
de vnestro parecer loco,

al nifio que pone el coco

v luego le tiene miedo (1).

QUEYVEDO.

Basta decir que en el ejemplo de la monja mexicana se

§. 7. 1. pE LA CrUZ. advierte 1a sobriedad en el ingenio, que engendra la gra-
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Como se ve, la palabra parecer estd tomada en dos sen-
tidos: en el de semejanza, y en el de opinidn.

Pero en obras festivas, el equivoco no constituye un
defecto; antes al contrario, él forma el principal resorte
de lo cémico. Pudo, asi, decir con mucha gracia la poetisa
citada, jugando con el vocablo pie, porcion del cuerpo
humano, y pie, medida de verso: -

Pero segun airosa el cuerpo mueve,
debe el pie de ser breve;

pues que es, nadie ha ignorado,

el pie de arte mayor, largo y pesado.

(1) Conviene leerlas celebradas redondillas de la gran poetisa, para saber
en qué consiste el estilo ingenioso y estudiado de los culteranos, sembrado
de antitesis, retruécanos y equivocos, eic., y ver como 4 pesar de estos defec-
tos, hijos del mal gusto del tiempo en que vivio 1a célebre monja, es un de-
chado de ingenio, de delicadeza, y & veces de profundidad,
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cia, y que el buen gusto exige; pero en el Gltimo vemos un
verdadero abuso de equivocos que acusan afectacion y
producen’ cansancio.

53. Palabras homdnimas son las que tienen, como las
anteriores, dos significados; pero difieren de las equivocas,
en que sé6lo incidentalmente y por meras desinencias gra-
maticales llegan 4 escribirse y & pronunciarse del mismo
modo. Por ejemplo: las palabras amo, vino, canto, vela,
clavo, son nombres substantivos y pi-imera O tercera per-
sona del Presente de Indicativo en los verbos amar, venir,
cantar, velary clavar respectivamente. Lo mismo que hemos
dicho acerca del empleo del equivoco puede aplicarse, y
con mayor razén aun, a la homonimia, que es del todo
intolerable en obras serias y de tono elevado. En efecto, el
equivoco esta fundado en ciertas vagas relaciones de analo-
gia, que autorizan su empleo en varias acepciones; tales
son las voces hoja y pluma, que se aplican a los objetos que
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bhemos dicho: la primera, en virtud de cierta semejanza
que hay entre las hojas de los arboles y las llamadas asi
de las espadas y libros, por ser todas anchas, planas, mem-
branosas, y la segunda, por verdadera metonimia (V. Tro-
pos, cap. VI) 6 relaciones de sucesion, 4 causa de haber sido- Con dos tragos del que suelo

la pluma el instrumento empleado para escribir. Pero enla llgmar yo néctar divino,”
homonimia no hay nada de esto, puesto que las desinen- = Fpanon Ot; %ﬁol;i?zilt; it
cias, 6 parte variable y caprichosa del idioma, son las que = ?01,(-1‘{6 D,ms,- 1, Ry
hacen que lleguen 4 pronunciarse y escribirse de la misma =

manera vocablos que no tienen relacion alguna en su signi-
ficacion. Constituye, en consecuencia, un defecto insopor-
table en obras serias. Es el que afea la siguiente octava
de P. de Céspedes, en su poema de La Pintura, en el que,
-refiriéndose al caballo, dice:

S6lo en obras ligeras y festivas es permitido este juego
de palabras, y siempre con oportunidad y discrecion en su
manejo; tal como se ve en el siguiente ejemplo:

En resumen: la homonimia es propia de obras jocosas de
tono familiar, debiendo proscribirse por completo en las
obras serias, de tono elevado y noble.

54. Palabras sindnimas son aquellas que parecen tener
un mismo significado, pero que en realidad difieren por
ciertas circunstancias, 6 varios matices que éste ofrece.
Las voces pena, congoja y sufrimiento, por ejemplo, que
vemos de ordinario usadas indistintamente, tienen, sin
embargo, significaciones diferentes: pena, significa un sen-
timiento interior grande; congoja, afiade 4 la anterior idea
la de una suprema angustia, y sufrimiento, por el contra-
rio, expresa la de cierta resignacién que acompafia 4 la
pena 6 sentimiento interior. Del mismo modo, hacer, realizar,
verificar, ejecutar, efectuar, que todas significan actividad,
accién, difieren en los varios aspectos de esta actividad: la
voz hacer la expresa de un modo absoluto ¢ sin relacién a
otra cosa; realizar, considera como real y efectivo aquello
que, conforme & ciertos indicios, esperamos; verificar, se
refiere al acto 6 suceso mismo, y no & los fines 6 propdsitos;
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Si de lejos al arma dio el aliento

ronco la trompa militar de Marte,

de repente estremece un movimiento
sus miembros, sin parar en una parte:
crece el resuello, y recogido el viento
por la abierta nariz, ardiendo parte: (1)
arroja por el cuello levantado

el cerdoso cabello al diestro lado.
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Menos aun acerté Calderdén, cuando en su mejor drama:
La vida es suefio, dijo:

AT

Que apenas llega cuando llega d penas

TER

jugandocon la homonimia que resulta en la pronunciacion,. S . 4 ; R
ya que no en la escritura, de un adverbio con una prepo- ofecitar, 'mdlca Lo s g mmp%es indibionde i
sicién y un substantivo. se cumpliré un hecho, y, por .ultlmo, ejecutar, SUpone un
Igual abuso es el de Lope, cuando en el Libro IT de six : plan 6 proyectgfm mado .prewamente, pero repre.asentgjel
Jerusalén, dice: hecho en 1'(-31&0.101'1'(:011 la idea que pr.ecedlo_a la ejecucion.
1 Esto parece dificil, pero no lo es si se atiende &4 que las

Triunfé el martirio alli junto al mar Tirio. ' palabras no expresan nada de absoluto en si mismas, sino
: en relacién con otras; v. g.: se hace una casa; pero no puede

decirse que se realiza, verifica, efectia 6 ejecuta una casa: se
ejecuta una picza en el piano, pero no se dice con propiedad

PRI
e

(1) En ella hay, ademas, otro defecto: el de rimar una palabra con su
homénima.
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que se hace, se realiza 6 verifica esta pieza. De la misma
manera, con toda propiedad y exactitud decimos que se
realiza un fin, se verifica un suceso, se efectia un propésito;

. pero no que se realiza 6 efectéa un suceso, porque puede ser
inesperado, y asi de los demds sinénimos que dejamos
apuntados. Para esclarecer esta materia importante, vamos
4 afladir ofros ejemplos. '

54 bis. - Las voces diverso, diferente, distinto, que vemos
empleadas indiferentemente, difieren sin embargo, en su
significado. Se dice, asi, que hay diversidad de cuerpos
geométricos, pero no diferencia 6 distineién de estos mis-
mos cuerpos, puesto que se trata con tal palabra de expre-
sar la variedad de una cosa tnica, del cuerpo geométrico
en general; mas se dice que hay diferencia entre un cubo
y una esfera, y que sélo son distintos propiamente dos
cubos, aun cuando tengan el mismo tamaiio y forma, aun-
que la substancia de que estén formados sea la misma. La
diversidad se opone, pues, & la unidad, la diferencia 4 la
semejanze, y la distincion & la identidad. Todos los objetos
diferentes son distintos, pero no todos los distintos son
diferentes, porque pueden tener las mismas cualidades
fundamentales, y unos y otros, los diferentes y distintos,
son diversos, siempre que se consideren como partes 6
aspectos de un todo. Aplicando estos mismos principios,

_esto es, relacionando las ideas significadas por las voces
sinénimas con sus complementos 6 términos en Ia oracion,
podriamos explicar los verbos amparar, socorrer, auxiliar,
ayudar, dejar, abandonar, desamparar, los adjetivos bonito,
lindo, hermoso, bello y sublime y todos los sinénimos usuales;
pero seria inutil. Con lo dicho basta para comprender que
la sinonimia, que es la clave para expresarse con propie-
dad y exactitud, con la precision que tanto admiramos en
los buenos escritores, no debe estudiarse en diceionarios
generales y especiales (muy utiles por otra parte como

obras de consulta), puesto que sus ensefianzas se olvidan

facilmente, por falta de aplicacién, sino que deben apren-
derse en los modelos. Con éstos, y los ejercicios constantes
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ieid Sar S ades y se afina el
de composicion, se desarrollan las facult Yy

o < '
5115;?3-. Se da el nombre de wvoces técn_,icas'al la,s que estanE.]n1
destinadas & significar objetos de 01'enc'1as 0 a.rpfrzs. ;
numero de estas voces aumenta cada- dljil-, 4 proporeion qEL
se desarrollan y extienden los couommlen?;os'humaﬂos. d(
definicién y explicacion de las palab‘rats te'acnlcags ?JS-F]}O Hc
los objetos principales de las obras diddcticas (\‘ : 1 HIo a%,i
Seccién segunda) y su empleo en ellas es de rigor; .no 1.
en las obras poéticas y oratorias, en que su uso, y mu‘c {0
més su abuso, es intolerable, y debe, por lo mismo, 'pl'O,b-’
cribirse en lo absoluto. Sin embargo, muchas 'a;o?.es tecn:u,a.s_
pertenecientes, sobre todo, 4 las artes bellas, & las 01t6].1-
cias que sirven & éstas de base © fundal‘nento, a l.abefs .1’(;
nomia, ete., tales como dbside, tonos, matices, claro Tags;bé
imdgenes, Procién, Sirio, Canopo, ﬂlc"'. que 01."‘4 }zic‘)r Miertqu
vulgarizado, ora por llevar como impregna as~ cierts
ideas de elevacion y belleza, 6 por su sonido u otra causa
cualquiera, las vemos 4 menudo empleadas por los mejoé
res poetas en odas, elegias y epopeyas. Y es que tales voce
ya no son propiamente técnicas; han entrado al flomlnlc;
de las inteligencias menos cultivadais. Lc? que 1"ep1 ueba e
buen gusto es la ostentaciéon de sabiduria, digamoslo asi,
ol deseo de lucir conocimientos, en suma, lo afe:,cta.do y
pedantesco. Merece estos tales calificativos la siguiente
descripcion de un épico del siglo XVII:

Alli estrellas labro, alli movimientos

cielos, luces, planetas, conjunciones,

signos; centros, epiciclos, det‘rimentos,

puntas, gozos, caida, exaltaciones,

casas, orbes, apogeos, decrementos,

solstieios, cursos, vueltas, estaciones,

aspectos, rayos, auges, deferente‘)s,

climas, ruedas, esferas y ascendientes. g
B ALBUENA.—EL Bernardo, Lib. XVII.

Nuestro Carpio estuvo mas acertado en cuanto )
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eleccion de voces téenicas, cuando en su composicion
Mézico, que no es de las peores dice:

iQué grato es ver en la celeste altura
de noche las estrellas 4 millares,
Canopo brillantisimo y Antares

el magnifico Orién y Cinosura.

La Osa¢ mayor, y Arturo relumbrante

el apacible Jupiter y Tauro

la bella Cruz del Sur, y alli Centauro,

y tu el primero, joh Sirio centellante! (1)

Todos estos nombres no son defectuosos, puesto que son
ya vulgares y conocidos hasta de las personas mMenos
-cultas. Por lo demas, téngase bien entendido que en estos
puntos de mero detalle no es posible dictar preceptos abso-
lutos, y que todo queda sujeto al gustoy buen sentido del
escritor.

56. Se llaman palabras de sentido recto las que desig-
nan las ideas 1 objetos para que fueron creadas; y de sen-
tido figurado 6 translaticio, 1as que desviadas de su primer
sentido, pasan 4 significar ideas u objetos que guardan
con los primitivos cierta relacion. Cuando se dice, por
ejemplo, que el arrepentimiento es la aurora de la virtud, la
palabra airepentimiento, que designa el conocimiento que
se tiene del mal que se ha hecho y el deseo de repararlo,
estd tomada en sentido recto; mientras que la voz aurora,
que propiamente significa la primera luz del sol que ilu-
mina el horizonte, estd tomada en sentido figurado, pues
que pasa & designar el primer anuncio, digamos asi, de la
virtud en la conciencia, d la que ilumina como el sol al mundo.
Como se ve, la relacion que se establece en este ejemplo

: (1) El defecto de €arpio no est4 en la obscuridad por abuso de términos
tecnic_os, 6 de metaforas hinchadas, sino en su frialdad, en su falta de fuego
v de imaginacién, en sus epiietos inutiles, vagos 6 poCO expresivos: sus
versos, si bien correctos, son siempre descarnados y frios: versos de sabio
pero no de poeta ; : :
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es de semejanza; pero puede ser también de coexistencia

en un todo, 6 de sucesion en el tiempo, como cuando deci-
mos: han salido del puerto fres vapores; la pluma es el mejor
maestro para aprender @ escribir.—Pero siendo el lenguaje,
figurado un gran recurso de la Poesia y 12 Oratoria, ¥
siendo su uso delicado y dificil, reservamos su preceptiva
para cuando tratemos de ¢l expresamente en las cuali—
dades generales del lenguaje (V. Cap. VI. Tropos).

57. Finalmente, se llaman palabras imitativas las que
representan por medio de los sonidos de que estan farma-

das ciertas cualidades de las cosas que mgniﬁcanl Hay

‘muchas voces, en efecto, tales como silbido, murmullo,

susurro, chisporroteo, relincho, estruendo, etc., que fienen
grande analogia en sus sonidos con los que producen los
cuerpos que significan. No pueden confundirse estas voces
con las de sentido figurado, & pesar de estar ambas funda-
das en analogias 0 semejanzas, puesto que en las imitativas
la semejanza es de sonido, y en las anteriores es de signifi-
cado. Siendo unas y otras muy usadas en poesia suelen
unirse, como en el siguiente ejemplo:

. .

Despu.és... Después el huracan sombrio
levantase, Dios mio,

agitando sus alas tenebroso,

y al eco ronco de su horrible trueno,
descarga en mi alma con furor impio
el rayo pavoroso,

que vibra air ado en su rojizo seno.

Y en mi infelice corazon entonces

el arbol de mis flores se derrumba.

{Ay! el altar que para Dios tenia
euando mi pobre corazén vivia,
sepultado quedd bajo su tumba.

8. PERA.

De lo relativo 4 los preceptos literarios, trataremos
mas adelante (V. Elegancias, Cap. V).
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